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मयूखः ] पोणंमासोव्याख्यासहितः । 88 
पौर्णमासी 


“ज्यो त्स्नाकरम्भसुद्ररभयश्चकोराः?” इत्यनर्धराघबे सुरारिः । अन्न “फलेग्रहिरात्मम्भ- 
रिश्च? इति पाणिनीयसूत्रस्थचकारात्कुक्षिम्भरिप्रयोगोऽपि सिद्यतिं। चान्द्रव्या- 
करणे त्बेतत्सूत्रविलक्षणं सूत्रम्‌ “आत्मोदरङक्षिषु” इति । तेन “उद्रम्भरयः” इति 
प्रयोगो विलक्षणसून्नसिद्धोऽन्र प्रयुक्तस्तेनात्र विचिन्नलक्षणो न्यासः । निर्वाहो 
यथा “सोऽहमाजन्सशुद्धानाम्‌?? इति । “सोचि लोपे चेत्पादपूरणम्‌? इति पाणि- 
नीयसूत्रे पादश्चेछोपे सत्येव पूयेतेत्यवधारणं तु “स्यश्छन्दसि बहुलम्‌? इति पूर्वसू- 
त्राहृहुरप्रहणाचुत््या लभ्यते । तस्यात्र निर्वाहः । लक्ष्यवाचकदाळ्दप्रयोगत्वं प्रोढि- 
त्वम्‌ । यथा “मन्दाक्रान्ता विरझुजति रसं नेक्लुय्टिः समग्रम्‌??`। इत्यन्न मन्दाक्रा- 
न्ताछन्‍्दोनामग्रहणात्प्रौढित्वम्‌ । औचिती तु “वागर्थादिव संपृक्तो? इत्यन्न चत्या । 
नतिफल्त्वाम्यांप्रस्तुताम्यां वागर्थाभ्यां सह नमस्ययोरुपमानोपमेयभावस्यो- 
चित्यात.। शाख्रान्तररहस्यो क्तिर्यथा “ज्याकृषवद्धखरकासुख०१” इत्यादौ संगीत- 
झा्सिद्धस्याङ्कुलिविन्यासविगेपस्य खटकासुखेत्यनेनोपादानात_ । “शङ्गारी गिरि- 


कथाभट्टीया 
चि लोपे चेत्पादपूरणम्‌? इस सूत्र का पादकी पूर्ति होने पर ही सकार का लोप होवे 
यह अर्थ हे । और “स्यश्छन्दसि बहुङम्‌?? इस सूत्र से विकल्प से सकार का लोप 
प्राप्त होता है । इसीलिये उक्त उदाहरण में सकार का लोप नहीं किया--किन्तु उस 
सकार को ओकार करके “सोऽहम्‌?” रूप बना दिया । यहां उस विकल्प का 
निर्वाह किया गया है । जहां छन्द आदि के नाम का प्रकारान्तर से ग्रहण किया 
जावे वहां प्रौढि होती हे । “मन्दाक्रान्ता विसुजति रसं नेश्षुयष्टिः समग्रम?? इश्च 
( गन्ना ) को मन्द दबाने से पूरा रस नहीं निकलता । यहां मन्दाक्तान्ता छन्द 
का नाम ग्रहण करने से प्रौढि हे । “वागर्थाविव संपृक्तो” यहां औचिती हे । 
क्योंकि शब्द और अर्थ की प्राप्ति के लिये शब्द और अर्थ का ही पार्वती परमेश्वर 
के साथ उपमानोपमेय भाव बतलाना उचित है । “ज्याङएवद्धखटकासुख०१” यह 
होक शाख्रान्तररहस्योक्ति का उदाहरण हे । यहां अझुलियों से बाजा बजाने के 
वर्णन का संगीतशासत्र के प्रसिद्ध शब्द “खटकासुख” पद से प्रतिपादन किया 
है। यह संगीतशाख के रहस्य का कथन है । “शज्ञारी गिरिजानने” इस शोक में 
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डरोकः [ चतुर्थो 
९ चन्द्राळोक ह 
महादेव इति पूर्वंचत्‌ । चतुर्थस्तेनासाविति विशेषः । 
इति चन्द्रालोकाळङ्कारे गुणनिरूपणो नाम चतुर्था मयूखः ॥ 


EE DONNA 1... Ee NS ® 
मासी - 

जानने” इत्यादौ तु नवानां रसानां संग्रहः । इयं मया दिक्‌ प्रदशिता । केचिज्ञ 

-“इसानि भूपणान्तराणीति” प्राहुः ॥ १२ ॥ ट 


चतुर्थमयूखसमासि प्राह--महादेव इति । महादेवः सत्रप्रसुखेति प्रथममयूखोक्तः 
पोडशइलोक एवात्रापि समासौ ज्ञेयः | किन्तु तस्य तृतीयपादांशः “चतुर्थस्तेनासो” 
इत्यनेन परिवत्तेनीयः । अन्यत्पूर्ववत्‌, ॥ १३ ॥ 


इति ्रीजयएुरमहाराजमोजमन्दिरस्थपण्डितसभासभ्गेन राजगुरुकथाभट्टवंदयेन वेदा- 
न्तभूपणोपाधिविसूपितेन कारिकगवनेमेण्टसंस्कृतपुस्तकालयीयप्रल्तच्वान्बेपण- 
परायणेन वाराणेसयहिन्दूविशवविद्यालयीयपाठ्यनिर्धारकसमितिज्चपा जयपुर- 
राजकोयसंस्कृतपाठालयाध्यापकेन कथाभइ्श्रीनन्द॒किशोरशर्मणा साहि- 
त्याचायेंग निमितायाः पौ्णमासीसमाख्यायाश्चन्द्रालोकव्याख्याया- 


= Da c \ b 
श्रतुथे मयूखे पर्यवसानम्‌ । 3 
———T AAA RF Be 
. कथाभट्टोया 
“नो प्रकार के रसों का संग्रह किया गया हे । अतः यहां संग्रह जानना 


चाहिए ॥ १२ ॥ 

“महादेव: सत्र ०” इस प्रथम मयूख के सोलहवें शोक के ठृतोय पाद में 
“चतुर्थस्तेनासो सुकविंजयदेषेन रचिते?” यह परिवतेन करके चतुर्थं मयूख को 
-समासि करनी चाहिए ॥ १३ ॥ ` 


कथाम नन्द॒किशोरशर्मा साहित्यचार्यकृत कथाभट्टीया नामक हिन्दी 
व्याख्या में चन्द्राझोक का चतुर्थ मयूख समाप्त हुआ । 


noo 
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पञ्चमो मयूखः । 

अथालंकाराः । 
शब्दार्थयोः प्रसिद्धया चा कवेः प्रोढिवशेन वा । 
हारादिवदलङ्कारः सन्निवेशो मनोहरः ॥ १ ॥ 


पौर्णमासी 

काव्यलक्षणे प्रतिनिदिटानलङ्कारान्‌ व्याच्टे अथेत्यादिना । अलङ्क्रियतेऽने- 
नेति करणप्रधानव्युत्पत््यालझ्लारशब्दः शरीरसुपमाधायकत्येन हारादीनामिंच काव्य 
शोभासंपादकत्बेनाचुप्रासोपमादीनामलङ्काराणां वाचकः । अलङ्कतिरछङकरणं वाल- 
ड्वार इति भावप्रधानो&लक्कारशब्दस्तु साहित्यदास्रापरपर्यायः । यथा शरीरे. हारा- 
दयः संयोगसम्बन्धेन शौर्यादयः समवायसम्बन्धेन वतन्ते तथैव काव्ये शब्दाथैशरीरे- 
अलुप्रासोपमादयः संयोगवृत्त्या साधुर्याद्यों रसे समवायवृत्त्या चन्त इत्यनयोभेदो- 
$वघेयः । पूर्वस्मिन्‌ समयेऽछङ्कारप्राधान्यमासीत्‌ 1 अळङ्कारमतप्रवतेकैमामहोज्भरवा- 
मनरुद्ररा दिभिः काव्यालक्कारनाम्ना ग्रन्था निमिताः । एतेषां ग्रन्थेपु रसविचारः 
स्वल्प एव प्रतिभाति । प्रतीयमानस्याथैस्यापर्तुतप्रशंसासमासोक्तयाक्षेपा्लङका- 
गेष्वन्तर्भावो इश्यते, पर्यायो क्तिवक्रोक्त्यतिशयोक्त्यादिषु च ध्वनेरन्तर्भावः । ततः 
आनन्दवर्धनाचायेध्वेनिरूदांवितः । ध्वन्यालोके चास्य विवेचनं कृतम्‌ । ्राधान्ये- 
नोपभैवालङ्कारः । सैन भू मिकाभेदादनेकालक्कारता प्राप्नोति । यथोक्तं चित्नमीमां- 
सायामप्पय्यदीक्षितेन- 

“उपमैका शेरूषी संप्राप्ता चित्रभूमिकामेदान्‌ । 
रञ्जयति काव्यरङ्गे नृत्यन्ती तद्विदां चेतः” .॥ 
कथाभट्टोया `` 

अब काव्य के लक्षण में निर्दिष्ट अलङ्कारा का निरूपण किया जाता हैः 
«भर्लक्रियतेऽनेनेत्यलङ्कारः' जिससे भूपित किया जावै वह अछक्कार है । इस करण- १.८ 
्रधानन्युत्पत्ति से अलङ्कार शब्द पुरुष के शरीर की शोभा करनेवाले हारादिक 
की तरह काव्य के शोभा करनेवाले अनुप्रास और उपमादि अलङ्लार का बोधकः 
हे । “अलङ्करणमलङ्कार” जो भूषण रूप हो वह अलङ्कार है । इस भावप्रधानः 


६3 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


१०२ चन्द्रालोकः 4 [ पञ्चमो 


पौर्णमासी 

उपमेयोपमा -नन्वय-प्रतीप-एमरण-रूपक-संदेह-श्रान्तिमदू-अपहु ति-उत्प्रेक्षा- 
5तिशयो क्ति-तुल्ययो गिता-द्रीपक्र-प्रतिवस्तुपमा-इृटान्त- निदर्शना -व्यतिरेक-सहोक्ति- 
समासोक्ति-शलेप-अप्रल्तु तप्रशंसेत्यादयोऽछङ्कारा उपमाभूमिकाभेदादेवोत्पन्नाः । 
भरतनायशाे-उपमादीपकरू पकयमकेति चत्वारोऽछङ्काराः । दण्डिना काव्यादौ 
पब्नत्रिशदुलक्लारा:, भामहेनेकोनचत्वारिंशत. , उद्भटेन चत्वारिंशत्‌ , वामनेन त्रय- 
ख्िरात्‌ , रुद्रेन द्विपञ्चाशत्‌ , मम्मटेन काव्यप्रकारो सप्तपष्टिः ( एपु पट्‌ शब्दा- 
लक्कारा: ), अलङ्कारसबेस्वे एकाशीतिः, ( एपु पट्‌ शब्दालङ्काराः ) अस्मिन्‌ ग्रन्थे 
‰ चन्द्रालोके ) शतमलङ्काराः, कुवल्यानन्दे च चतुविशत्यधिकशतमलंकाराः प्रद- 
शिता इति । अथाउङ्कारसामान्यलक्षणं व्याचटे-दात्दार्थयोरिति । केरालङ्कारि- 
कस्य प्रसिद्या वा प्रौढिवशेन प्रौढिकल्पनया वा शग«दार्थयोमनोहरश्चमत्कारजनकः 
संनिषेशों विन्यासो हारादिवत्‌ पुरुपस्य हारादिभुषणवदरुङ्कारो भवति। अळ- # 
ङक्रियतेऽनेनेत्यलङ्कारः । शब्दानामर्थानां च यः कविप्रलिद्या वा तस्य प्रोढ़िकल्प- 
नया मनोहरः संनिवेशः स क्रमशः शन्दगतोऽथंगतश्चाळङ्लारो शेय इति ` भावः। 
सैनिवेशपदोपादानेन काव्यरूप . एवायमलङ्कारो न तु हारादिवत्पुंसः एथगूभूतः । 
कथाभट्टीया 
अछङ्कार शब्द की व्युत्पत्ति से अलझ्लारशब्द साहित्यशाख का वाचक हे । जैसे ॥०० 
शरीर में हारङुण्डलादिक संयोग सम्बन्ध से ओर शोर्यप्रश्नति गुण आत्मा में 
समवाय सम्बन्ध से वर्तमान रहते हैं, वैसे ही काव्यके शब्द-अथेरूपी शारीर में 
अनुप्रास ओर उपमादि अलङ्कार संयोग सम्बन्ध से और आत्मभूत रस में 
माधुर्यादिक गुण समवाय सम्वन्ध से रहते हैं यह गुण और अलङ्कार का भेद 
जानना चाहिए । प्रारम्भिक समय में अलङ्कारों का ही प्राधान्य था | भामह, 
उद्धट, वामन ओर रुद्रर आदि आछङ्कारिकों ने अपने २ साहित्यिक ग्रन्थों के 
चाम काव्यालककार ही रखा था । इनके ग्रन्थों में रस का विवेचन बहुत कम पाया 
जाता हे । इन छोगों ने प्रतीयमान अर्थ का अप्रस्तुतप्रशंसा, समासोक्ति और 
आक्षेप आदि अछङ्कारों में और ध्वनिका पर्यायोक्ति, वक्रोक्ति, अतिदशयोक्ति, 
आदि में अन्तर्भाव माना है । इनके अनन्तर आनन्दवर्धनाचार्य ने ध्वन्यालोक में 
और अभिनवगुप्तपादाचार्य ने लोचन ( ध्वन्यालोकटीका ) में ध्वनि एवं रस 
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मयूखः]  पोरणेमासीव्याख्यासहितः । १०३ 


पौर्णमासी 
अनुप्रासादेः शब्द एवान्तभांवात्‌ , उपमादेश्वाथे । द्वारादिवदिति दृष्टान्तस्तु स्म- 
णीयतामात्ने न तु सवोशे । गुणानां मनोहरसंनिवेशरूपत्बे$पि नालक्कारत्वम्‌ । तेषाँ 
तत्त्वेनाप्रसिद्धेरिति कश्चित्‌ । वस्तुतस्तु हारादिवदित्यनेनाङङ्काराणां काव्यात्प- 
-धगूभावः सूचितः ।.तेन गुणालक्कारमेदोऽपि संघटते । अन्न प्राचीनकविप्रसिद्धाः, 
अन्ये च मदीयप्रौडिकलिपता अप्यछङ्काराः सन्तीति प्रौढिपदेन सूचितम्‌ । अल- 
-ङ्काराणाँ शञ्दार्थगतत्व निश्च यस्त्वन्वयव्यतिरेका्ुविधायित्बेन बोध्यः । समानार्थक- 
शग्द्परिवर्तनेऽपि योऽउङ्कारो वत्त॑ते सोऽ्ेनिष्ठः। अन्यथा तु शाब्दः सः इति शब्दा- 
थैनिष्ठवोधको हेतुदौपालङ्कारादीनाम्‌ । कविप्रसिद्धिपोब्यन्यतरजनितहारादिद्शा- 
न्तीभूतचमत्कृतिजनकरब्दार्थान्यतर सैनिवेशत्वमलक्कारत्वम्‌। काव्यप्रकाशे त्वलङ्कार 
'लक्षणमिद्म्‌-- 
“उपकुवेन्ति त॑ सन्तमङ्गद्वारेण जातुचित्‌ । 
हारादिवदछङ्कारास्तेऽनुप्रासोपमादयः? ( ८ उछासे ६७ ) ॥ 

एवं च काव्यप्रकाशमतेन रसोपकारकत्बे सति तदवृत्तित्वम्‌, तथात्ये सति 
रसानियतस्थितिकत्वम्‌ , अनियमेन रसोपकारकत्वमिति लक्षणत्रितय॑ फलितम्‌ । 
कुवळ्यानन्दुव्याख्यायां वैद्यनाथक्रतायामलक्लारचन्द्रिकायामलक्काररक्षणं परिष्छृत्यो- 
क्तमिति तदू व्याख्यायते । तथा च तलक्षणम्‌--रसवदादिभिन्नव्यड्रयभिन्‍्नत्वे सति 

कथा भट्टीया 

“का स्फुट विबेचन किया हे । अथालड्भारों में केवळ एक उपमालङ्कार ही सबमें प्रधान 
ठै । वह ही अनेक वाचोयुक्ति के कारण अनेक रूपों को धारण करता है । अप्पय- 
दीक्षित ने अपनी चिन्रमीमांसा में लिखा है कि जिस प्रकार नाटक में एक हो नटी 
अनेक रूप धारण करके आनन्दित करती दै, उसी प्रकार एक हो उपमाळक्कार के 
अनेक भेद सहृदयों को आनन्दित करते हैं । उपमेयोपमा, अनन्वय, प्रतीप, स्मरण, 
रूपक, सन्देह, आन्तिमान्‌, अपह्नुति, उत्प्रेक्षा, अतिश्षयोक्ति, तुल्ययोगिता, 
दीपक, प्रतिवस्तूपमा, इष्टान्त, निद्शना, व्यतिरेक, सहोक्ति, समासोक्ति, इलेप, 
अप्रस्तुतप्रशंसा आदि अलङ्कार उपमा के ही ख्पान्तर हैं । भरत के नाट्यशाख में 
उपमा, दीपक, रूपक, यमक, ये चार ही अळङ्कार लिखे हैं । दण्डिने काव्यादशमे 
-वेतीस, भामहने एक कम चालीस, उद्धटने चालीस, वामनने तेतीस, रुब्ररने बावन, 
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पौर्णमासी 
वान्दार्थान्यतरनिष्ठा या विपयितासम्बन्धावच्छिन्ना चमत्कृतिजनकतावच्छेदकता 
तदवच्छेद॒कत्वमलङ्कारत्वमिति । अनुप्रासादिविशिषटरान्दञ्ञानसुपमा दिविशिष्टार्थत्ञा न॑ 
'चमत्कृतिजनकम्‌। तेन तयोश्चमत्कृतिजनकता वर्तत एव । तद्वच्छेदकता (विशेषणता) 
चालुप्रासोपमादिविशिष्टरान्दा्थयोवेतते । तत्र चाचुप्रासोपमादयो विशेषणीभुताः 
( अवच्छेदकमूताः ) । तेनैतेप्वलज्कारलक्षणसमन्वयः । चमत्कृतिजनकंतावच्छेदकता 
च इन्दार्थयोचिपयतासम्बन्धेन वर्तत इति विपयतासम्बन्धोऽयं- चमत्कृतिजनक- 
तावच्छेदकताया अवच्छेदकः । चमत्झतिजनकतावच्छेइकता च शव्दार्थान्यतरनिष्ठ- 
विपयतासम्बन्धाचच्छिन्ना वतते । तेन शळ्दार्थान्यतरनिष्ठां विपयतासम्वन्धावच्छि- 
ज्ञा या चमंत्कृतिजनकतावच्छेदकता तदवच्छेदकत्वमलङ्कारत्वमिति रक्षणम्‌ । ननु 
ध्वनिविरिष्टार्थज्ञानेनापि चमत्कारोद्यादू ध्वरनिविशिष्टार्थ्ञाने चमत्कृतिजनकता 
तददच्छेदकतावच्छेदकत्वं च ध्वनौ वर्तत इत्येतल्याप्यलङ्कारत्वमापतितम्‌ । एत- 
कथाभट्टोया 

मम्मटने काव्यप्रकाश में सड़सठ, अळङ्कारसवेल्व में एक्यासी, इस ग्रन्थ चन्द्रालोक 
में सौ अलङ्कार और कुवल्यानन्द में एकसो चोवीस अलङ्कार माने गये हैं .६.अव 
अलंकार का सामान्य लक्षण देखिए--जेसे उचित स्थान में पहिने गये हार-कुण्डला- 
दिक पुरुषों के अळंकार होते हैं उसी तरह कवियों की प्रसिद्धि से वा उनकी प्रोट- 
कल्पना से सुन्दर शब्द ओर अर्थ की रचना को अलंकार कह देते हैं । तात्पर्य यह 
हुआ कि प्राचीन कवियों की तथा मेरी कल्पना के दो प्रकार के अलंकार यहां 
बतलाये जाते हैं । यहां कोई यह कहते हैं कि अलंकार लक्षण में “संनिवेश” 
पद का ग्रहण है । इससे यह जाना जाता है कि जैसे हारआदि भूषण मनुष्य से 
अळग हैं वैसे अलंकार काव्य से भिन्न नहीं हे | हार का दृष्टान्त तो केवळ 
सुन्दरता के लिये दिया गया हे । इसको अन्य आलंकारिक नहीं मानते । बे 
कहते हैं कि हारादिक के दृष्टान्त से काव्य से भिन्न अलंकार की सूचना दी गई 
है । इस सिद्धान्त से गुण और अर्ळकारों का भेद भी बन जाता है । पर्यायचाचक 
दूसरे शब्द के प्रयोग करने में भी जो अलंकार वर्तमान रहता है, वह अलंकार 
अर्थेनिष्ठ माना गया है । और जो पर्यायवाचक शब्दान्तर के प्रयोग से नहीं रहे 
वहः अलङ्कार शन्दनिष्ठ माना गया है । यह शब्द और अर्थ के अळंकारों का' 
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स्वरव्यञ्जनसंदोहव्यूहा मन्दोहदोहदा ॥ 
गोजेगजञाग्रदुत्सेका छेकाइ्रासभाजुरा ॥ २॥ _ 


पौर्णमासी 

निवृत्तये च “व्यङ्भयभिन्नत्वे सतिः इति सत्यन्तं विशेषणं देयम्‌ । एतेन ध्वनौ 
च्यज्ञ्यार्थस्य सत्त्वान्नालङ्कारत्वम्‌ । एवं सत्यपि रसवत्प्रेयऊर्जेस्विसमाहितेपु चतु- 
ष्वंलझारेपु व्यङभथा्थेसद्भावान्नालङ्कारत्वं स्यादेतेन लक्षणेन, मन्यते च तन्रालङ्कारत्वे 
संतेरिति चेत्तदा रसवदादिभिन्नव्यङ्भथभिन्नत्बे सतीति विशेषणविशिष्टं सत्यन्तविशेप- 
णोपादाने कतैव्यम्‌ । तेन चोक्तलक्षणे न कोऽपि दोष इत्यलङ्कारशक्षणनिरूपणम्‌ ॥१॥ 

अथ दाव्दालझारेपु प्रथमं छेकानुप्रासमाह--स्वरेति । अनु-अनुगतं प्रकपणा- 
सनमचुप्रासः । “अनुप्रासः शब्दसाम्यं वैपम्ये$पि स्वरल्य यतः? ( साहि०द०१० 
परि०३ ), “वर्णसाम्यमनुप्रासः?”? ( काव्यप्र०९उ०१०४ ) इत्यजुप्रासलक्षणम्‌ न | 
सोऽयमनुप्रासो वणेगतः शब्दगतश्रेति द्विधा । निरथंकवर्णानुप्रासः प्रथमः । द्वितो- 
यस्तु सार्थेकवर्णानुप्रासस्वरूपः । तत्र प्रथमो5पि छेकवृत्तिगतत्येन द्विविधः । अत्र पूर्व 

कथाभट्टीया 

लक्षण है । काव्यप्रकाश में अलक्कार का लक्षण यह बतलाया ह । किं जो अनियम 
से शब्दार्थ के द्वारा रसके परिपोपक होचें बे अनुग्रासोपमादिक हार-कुण्छादिक 
की तरह काव्य में अलंकार होते हैं । इस लक्षण का आशय यह हुआ कि जो रस 
के उपकारक हों और रसमें न रहें, अथवा रसके उपकारक हों ओर इसमें नियम 
से न रहं, तथा अनियम से रस के उपकारक हों बे अलङ्कार होते हैं । कुवळ्यानन्द 
की टीका अछङ्कारचन्द्रिका में अलक्कार का लक्षण परिष्कृत किया गया है वह वहां 
ही देखना चाहिए ॥ १ ॥ 

यहाँ पहिले शब्दालङ्कार का वर्णन किया जाता है । समान आकार (सहश) 
चारे वणौ के विन्यास को अनुप्रास कहते हैं । वह अनुप्रास व्णेगत और शब्दगत 
के भेद से दो प्रकार का हे । जहां अनुप्रास के वर्णो को एकत्रित करने से कोई 
अथे न निके वहां वर्णगत अनुप्रास होता है । जहां अनुप्रास के. वणा” का अर्थ 
होता हो वहां शब्दगत अनुप्रास होता है जेसे छाटाज॒प्रास में “जितं जितम्‌?? इन. 
दोनों वर्णो' का भिन्न आशय होता है । वर्णानुप्रास के छेकानुप्रास और वृत्त्यनुप्रास 
थे दो भेद हैं । छेकानुप्रास का स्वरूप यह है । जहां अनेक स्वर अथवा अनेक. 
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आचृत्तवर्णसंपूर्ण वृत््यचुपासवद्धचः । 
अमन्दानन्द्सन्दोहस्वच्छन्दास्पद्मन्दिरम्‌ ॥ ३॥ 
पौर्णमासी 

छेकाचुप्रासमाह । स्वराः व्यञ्जनानि च तेपां सन्दोहः साम्यं सतोमो वा तस्य व्यूह 
आवृत्तियेस्यां सा । मन्दः सकृृत्‌ य अहो ज्ञानं तस्य दोहदा जनयित्री । जगति 
लोके जाग्रत्‌ प्रकाशमान उत्सेकः प्रकपो यस्याः तादृशी । गौर्वाणी । छेका विद- 
रधास्तेपां योअचुप्रासस्तेन आसुरा शोभसाना भवति । यद्वा “छेकस्िषु विदग्धेषु 
' गुहासक्त्रगाण्डजे?' इति चवर्गादौ रभसकोशेन छेका आळयस्थाः पक्षिणस्तेपाम- 
चुप्रासेन द्विर्भापितेन भासुरा । एपां पक्षिणां द्विर्मापितं भवतीति व्यवहारसाहश्येन 
छेकालुप्राससंज्ञा । अयं भावः-स्वरस्तोमानां व्यज्ञनस्तोमानासुभयेषां च यत्र सङ्ृत्‌ 
साम्यं तत्र छेकानुप्रासः अत एव काव्यप्रकाशे “सोऽनेकल्य सदृत्पूर्व:?? अनेकस्य 
व्यञ्जनस्य सङ्ृत्साम्यं छेकाचुप्रास ` इत्युक्तस्‌ । वृत्त्यनुप्रास त्वेकस्यापि व्यज्षन- 
स्यासङ्ाच्त्ति्भेवति । साहित्यदपंणे तु “छेको व्यक्षनसंघस्य सक्ृत्साम्यमनेकथा?? 
इति छेकानुप्रासलक्षणसुक्तस्‌ । उदाहरणं त्विदमेच पञ्चम्‌ । अन्न स्वरव्यञ्ञनसि- 
त्यत्र-अकारर्पस्वरस्तोमावृत्तेः, दोहव्यूदेत्यत्र व्यक्ष नावृत्तेः, दोहदेदेत्यत्रोभयावृत्त- 
श्च सत्त्वाच्छेकानुप्रासः ॥ २॥ 

तत्यनुप्रासं व्याच्े-आवृत्येत्यादि । आवृत्तश्वासो वर्णश्रावृततवर्णस्तेन सम्पूर्ण 
सम्पूरितं वचो वचनं वृत्त्यनुप्रासवद्‌ भवति । ब्रत्तमादितोऽवसानपर्येन्तं वत्तेनस्‌ । त- 
दुख्यास्तीति वृत्ती तस्यानुप्रासः सोऽस्यामस्तीति दृस्यनुप्रासवदू,. । अथवा रसाजुगुणा 

कथाभट्टोया 

व्यक्षनकी एकवार आवृत्ति की जाबे वहां छेकानुप्रास होता हे । छेक (चतुर) पुरुषों 
के प्रिय अनुप्रास को छेकाजुप्रास कहते हैं । वृत्त्यनुप्रास में तो एक भी व्यञ्जन की 
अनेकवार आवृत्ति होती है । अतः ये दोनों अळक्कार आपस में भिन्न हैं । उदा- 
हरण के लिये यह ही इलोक देखिए । “स्वरव्यक्षमम्‌” यहाँ पर अकाररूप स्वर 
को आवृत्ति है “दोहव्यूहा” यहां च्यज्जनों की आवृत्ति है । “दोहदोहा” यहाँ 
स्वर ओर व्यज्जन इन दोनों की आवृत्ति है । अतः यहां छेकाचुप्रास है ॥ २ ॥ 

वृत्त्यचुप्रास का स्वरूप देखिए । जहां एक वर्ण की वा अनेक वर्णा' की अनेक- 
वार आवृत्ति होषे वहां वृत्त्यनुप्रास होता है । रसानुकूळ उपनागरिका आदि वृत्ति 
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मयूखः ] पोर्णमाखीन्याख्यासहितः । १०७ 


लारानुपासभूमिन्नाभिप्राया पुनरुक्तता । 

यज्ञ स्यान्न पुनः शत्रोगेजितं त्रितं जितम्‌ ॥ ४ ॥ 
पोणेमासी 

वर्णरचना वृत्तिः । तदचुकूलत्बेन प्रकर्षेण न्यसनादूत््यनुप्रासः । रसाजञुयुणा वृत्तय- . 
श्वाग्रे पष्ठमयूखीय २२-२८ इलोकेषु द्रष्टव्याः । एता एव ब्ृत्तयः काव्यप्रकाशा- 
दिभिल्पनागरिका परुपाकोमलापदैव्यपदिश्यन्ते । एतद्वचः । अमन्दो भूर्याश्रासावन- 
न्दश्चेत्यमन्दानन्दर्तस्य सन्दोहः स्तोमस्तस्य स्वच्छन्दं स्वतन्त्रं सामग्रथन्तरनिरपेकष 
च तदास्पदस्य स्थितेमैन्दिरं ग्रहमस्ति । वृत्त्यनुप्रासवचनममन्दानन्दमन्दिरमिति 
भावः । पुतेनैकल्यापि व्यज्ञनस्यासकृदावृत्तिवृत्त्यचुप्रास इति फलितम्‌ । उदाहृरणं 
त्विदमेव पद्यम्‌ । एकस्य दकाररूपव्यञ्जनस्यान्रा सङकदावृत्तेः सत्त्वात्‌ । “एकल्या 
प्यसकृत्पर:?( १० उ० १०७ ) इति काव्यप्रकाशे वृत्यनुप्रासो लक्षितः । एकस्य 

व्यञ्जनस्यापि । असकृदनेकवारमावत्तेनं वृत्यनुप्रास इति भावः ॥ ३ ॥ 
शब्दगतं लौटानुप्रासं व्याचरे-लाटेति । भिन्नोऽन्योऽभिप्रायोऽर्थाशयो यस्याः 
सेच्यी या पुनरुक्ततैकार्थकद्विर्मापितम्‌ । सा लाटाजुप्रासस्य भुः स्थानम्‌ । छाटजन- 
प्रियत्वादेप छाराचुप्रासः । भिन्नाभिप्रायकपुनरुक्तत्वं लाटानुप्रासत्वम्‌ । “शब्दार्थ- 
योः पौनरुक्तथ॑ भेदे तात्पर्यमात्रतः” इति साहित्यदर्पणे लाटानुप्रासो छक्षितः । 
काव्यप्रकाशे तु पदानाम्‌, पदस्य, एकसमासे, भिन्नसमासे, समासासयोश्च नाम्नः 
सारूप्यात्‌ पञ्चधा लाटानुप्रास उक्तः। उदाहरणं व्याचष्टे-यत्रेति। यत्र यस्मिन्स्थळे 
शत्रोवैरिण: घुने जितं हुङ्कारशन्दो न स्यात्तजितं जयनं जितं सफलमित्य्थः । अन्न 

कथासट्टीया 

के अनुप्रास को वृत्त्यनुप्रास कहते हैं । “अमन्दानन्दुसदोहा ०! यह इलोकाधे इसका 
उदाहरण है । यहां एक व्यज्जन दकार अनेक बार आया हे अतः वृत्यनुप्रास है ॥३॥ 
लाटाचुप्रास का स्वरूप यह है । यह अनुप्रास शब्दगत होता है । जहां पुन- 
क्क्तपद भिन्न २ अभिप्राय के प्रकाशक होवें वहां लाराचुप्रास होता है । यह लाट 
देशके मनुष्यों को अधिक अच्छा लगता है इसोलिये इसका लाटानुप्रास नाम है । 
अनेक पदों का, एक पदका, एक समासमें, अळग २ समासों में समास वा 
असमास में यह अनुप्रास पांच प्रकार का होता है । “यत्र स्यान्न०७ यह इसका 
उदाहरण है । जहां श्ट की फिर आवाज न आवे वह विजय ही विजय है । 
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१०८ ` चन्द्रालोकः [ पञ्चमो 
श्छोकस्या्थें तद्धे वा वर्णावृत्तियेंद्ि भ्रुवा । 
तदा मता मतिमतां स्फुटानुभासता सताम्‌ ॥ ५ ॥ 
~ i 
“जितं जितम्‌?? इति पुनरुक्तपदे द्वितीयजितपदश्य सफलतारूपामिप्रायारलाटानु- 
प्रासत्वम्‌ ॥ ४ ॥ 


*सफुटानु प्रासं व्याचट्टे--इलोकस्येति । इलोकल्याध इलोकपूर्वाध उत्तराधें वा । 
तदधें पादे वा । यदिं वर्णावृत्तिवंणेंसाम्यम्‌ । श्रुचा नियता । तदा मतिमतां सह- 
दयानां स्फुटाचुप्रासता स्फुटानुप्रासत्वम्‌ । मता स्वीकृता । यो वर्णः ₹लोकपूर्वार्धा- 
वसाने स एवोत्तरार्धावसाने इत्येको भेदः । चतु पादान्तेष्बेको वर्ण इत्यपरो भेद 
इति तु शारदागमकृत्‌ । वल्तुतस्तु लोकां वर्णावृत्तिद्वंधा--आदितो5न्तपर्यन्ता 
प्रथमा, पादावसाने स एव वर्ण इति द्वितीया । इलोकार्धाधें पादे तु सैकविधेव । 
उदाहरणं त्विदमेव पद्यम्‌ । अन्न तकारमकारयोरावृत्तिरादिंतो$त्तपयेत्ता नियतेति 
प्रथमभेदोदाहरणम्‌ । इलोकपूर्वाध घेत्यल्य तथा इलोकोत्तराधें तामित्यस्य वणेस्य 
चावृत्तेः सत्त्वादू द्वितीयभेदोदाहरणस्‌ । प्रथमपादे अर्धे, अधे, इति रकारयुक्तथकारा- 
वृत्त्या पादे स्फुटाचुप्रासतोक्तेति लक्षणसझ्ञतिः । अयं द॒पंणोक्तशुत्यचु प्रालभेद इति 


केचित्‌ ॥५॥ 
___ क॒थासट्टीया 

अर्थात्‌ सफल है । यहाँ “जितं जितम्‌?? इन पुनरुक्त पदों में दूसरे पद का सफलता-- 
रूप भिन्न तात्पर्ये है । अतः यहां छाटाजुप्रास है ॥ ४ ॥ 

स्फुटाजुप्रास यह है । यदि इलोक के पूर्वार्ध वा उत्तरार्ध में अथवा प्रत्येक 
पाद में वर्णो' की आवृत्ति होवै उसे बुद्धिमान पुरुष स्फुटानुप्रास कहते हैं । 
इलोकार्ध वर्णावृत्ति दो प्रकार से होती है एक तो आदि से अन्त पर्यन्त वणो की 
आवृत्ति तथा चरण के अन्त में उसी वणे का रहना दूसरी आवृत्ति मानी गई है । 
उदाहरण इसी इलोक में देखिए । शलोक के उत्तर भाग में आदि से अन्त तक 
तकार मकार की आवृत्ति प्रथम भेद का उदाहरण है । पूर्वार्ध के अन्त में वा शब्द 
का तथा उत्तराधे के अन्त में "“ताम्‌!? पदका साम्य दूसरे भेद का उदाहरण है । 
प्रत्येक पाद में आवृत्ति का एक ही भेद होता है । जैसे यहां “अर्थ? “अघे”? की 
सातृत्ति हे । इसे कोई साहित्यदर्पण के श्रुत्यनुप्रास का भेद कह देते हे. ॥ ९ ॥ 
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दुखः ] व्याख्यासहितः । १०६ 


उपमेयोपमानादावर्थानुप्राख इष्यते । 
चन्दनं खलु गोविन्द्चरणदन्द्रवन्दनम्‌ ॥ ६ ॥ 


पौर्णमासी 
अर्थानुप्रासं व्याचष्टे--उपमेयेति । “वर्णावृत्तियेदि धुवा तदा” इति पूर्व॑तोऽनु- 
वतेते । उपमेयोपमानादौ वर्ण्याचण्यांदौ । यदि वर्णावृत्तिधुंवा नियता तदार्थानु- 
प्रासोऽछङ्कार इष्यते । आदिपदेन रूपकादिग्रहणम्‌ । उपमेयोपमानादौ वर्णसा- 
, स्येऽर्थाचुप्रास इति भावः । उदाद्रणं व्याचशे--चन्दनेति । गोविन्दस्य प्रभोश्र- 
रणयो द्वेन्डस्य पादयुगलल्य चन्दनं नतिः खळु निश्चयेन चन्दनमिवास्ति । तापशम- 
कत्वात्‌, श्ैत्यापादकत्वाच । अत्र गोविन्दपदं सम्बोघनमपि सम्भवति । अत्र 
वन्दनचन्दनपदयोरुपमेयोपमानयो नेकारदकारवर्णावृत्तिवेतेत इत्यर्थानुप्रासता । ननु- 
उपमेयोपमानार्थसान्निध्येनात्न चारुताप्रतीतेः कथमत्र शब्दालक्लारत्वमिति चेन्न । 
अन्न बहुतुल्यवर्णेकपदुबोध्यत्वसाइश्येनेव पुर्वेसुपमानोपमेयभावप्रतीतिः । न तूप- 
मानोपमेयभावबोधानन्तरवर्णावृत्तिप्रतीतिः । यचत्रार्थानुसन्धानेनोपमेयोपमानत्व- 
प्रतीतिः स्यात्तदास्यार्थालक्कारत्वं स्यात्‌ । तथा च न। तेनार्थालक्वारत्वमपिं नेति 
स्फुटम्‌ । अथवा पर्यायशन्दपरिवतेनेऽपिं योऽलङ्कारः स्यात्स पुवार्थालङ्कारः। अन्यथा 
तु स शब्दगतः । अन्न तु तदर्थंबोधकशब्दान्तरपरिवतेने वर्णा वृत्तेरभावान्नास्त्यर्था 
नुप्रासतेति शब्दालङ्कारतेवास्य स्फुटा । न च छेकाचुप्रासेऽस्तरभावः । तत्र साक्नि 
कथामट्टया  . 

अर्थानुप्रास यह है । यदि उपमान और उपमेय में वणंसाझ्य हो वहां अर्थो- 
नुप्रास होता है । “चन्दनं खळ गोविन्द” यह इसका उदाहरण है । गोविन्द के 
चरण न्द्र का चन्दुन ( नमस्कार ) चन्दन के समान शान्तिप्रद हे । यहां वन्दन 
पढ़ उपमेय और चन्दन पद उपमान है । इन उपमान और उपमेय दोनों में नकार 
तथा दकार वर्ण की आवृत्ति होने से अर्थानुप्रास हे । अब यहां यह संदेह होता 
'हे कि जब उपमान और उपमेयरूप अर्थ के ज्ञान से यहां अर्थानुप्रास होता है तो 
यह अलंकार शंब्दगत क्यों माना जावे किंन्तु यह तो अर्थगत होना चाहिए । 
इसका उत्तर यह है कि यहां अर्थज्ञान के अनन्तर उपमानोपमेयभाव का बोध 
नहीं होता किन्तु अधैज्ञान से पूवे हो समानवणे वाले पदों के ज्ञान से उसका 
“बोध हो जाता है । अतः यह शब्दालट्रार माना गया हे ' अथवा उसी अर्थ के 
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११० चन्द्रालोकः [ पञ्चमो 


पुनरुक्तप्रतीकाशं पुनरुक्तार्थसन्निभम्‌ । 
अंशुकान्तं शशी कुर्वेन्नम्बरान्तमुपेत्यसौ ॥ ७॥ 


पौर्णमासी 

ऽयक्व्ताया रमणीयतायाः सत्त्वात्‌ । अन्न तु चन्द॒नवन्दनपदयोग्येवधानस्य सत्त्वात्‌ । 
न चेद लक्षण स्फुटानुप्रासेऽतिव्याप्तम्‌ । नियतवर्णावृत्त्येव चारत्वाप्रतीतेः । किन्त्व 
रार्थसानिध्याच्चारुताप्रतीतिरिति सर्वमवदातम्‌ ॥ ६ ॥ 

पुनरुक्तप्रतीकाशं व्याचष्टे पुनरिति । पुनर्क्तोऽथो यस्मिस्तत्‌ पुनरुक्तार्थ 
वाक्यम्‌ । पुनरुक्तार्थेन सन्निभ सदृशं यद्वाक्यं तत्पुनरुक्तप्रतीकाशाम्‌ । प्रतिका- 
शत इति प्रतिकारः । “इकः काशे” ( ६।३।१२३ ) इत्यनेन दीर्घः । पुनरुक्तवत्प- 
तीकाशः पुनरुक्तप्रतीकाशोडलक्कारः । आपावतो यत्रार्थः पौनरुक्त्येन भासते तन्नाय- 
मलक्कार इतिं भावः | अयमेवालङ्कारः काव्यप्रका्ादौ एनरुक्तवदाभासपदेनोच्यते । 
अयं दाव्दाथोभयालङ्कारोऽपि । इाव्दपरि्रत्तिसहत्वासहत्वाभ्याम्‌ | भिन्नार्थकत्ये 
सति भिन्नाकाररळ्दगतपुनरुक्तवदा भासनत्वं पुनर्क्तप्रतीकारात्वस्‌। उदाहरणं च्या- 
चट्टे =अँछुकान्तमिति । असौ दृश्यमानः राशी चन्द्रः । अंझुभिः किरणेः कान्तं 
सुन्दरम्‌ । ङु्वेन्‌ विदधत्‌ । अम्वरान्तमाकाशान्तस्ुपेति गच्छति । अन्न “अंशुका- 

कथाभट्टीया 

बोधक दूसरे पद के रख देने से भी जहां अलंकारता नष्ट नहीं होवै वहां ही अर्थालं- 
कारता मानी जाती है और जहां उसी अर्थ के,बोधक दूसरे पद के रख देने से अळ॑- 
कारता नष्ट होजावै वहां. शब्दृगत अलंकार माना है | प्रकृतल्थळ में तो चन्दन- 
बन्दन पदों के परिवतेन कर देने से अर्थाचुप्रासता नहीं रहती. अतः यह अलङ्कारः 
शब्दगत ही मानना चाहिए । छेकानुप्रास में वणो' की आवृत्ति में व्यवधान नहीं 
रहता । और यहां तो वन्दन और चन्दन पद दूर २ रखे गये हैं । स्फुटाचुप्रास में 
नियत वर्णसाम्य से चारता की प्रतीतिं होती है । ओर यहां तो चारुता की. 
प्रतीति में अर्थ की भी सहायता रहती है ॥ ६ ॥ 

पुनरुक्तप्रतीकाश यह है । जहां पुनरुक्त अर्थ के सदृश पद होवें वहां पुनरुक्त- 
प्रतीकार अरुङ्कार होता हैं । काच्यप्रकाशादिक में इसे पुनरुक्तवदाभास कहते हैं । 
और इसे शब्दार्थीभयगत माना है । “अंझुकान्तम्‌०”. यह इसका उदाहरण दै ।. 
अपनी किरणों से सुन्दरता को फेळाता हुआ यह चन्द्रमा आकाश में उदित होता. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


मयूखः ] पौणेमासीब्याख्यासहितः । | ९११) 


आवृत्तवर्णस्तबकं स्तवकन्दाङ्कुरं कचः । 
. < c 
यमक प्रथमा धुर्यमाधुयेवचसो विदुः ॥ ८॥ 


पोर्णमासी 

न्तमम्बरान्तम्‌? इति द्वयोः पदयोवेसनाकाझारूपार्थभेदेऽपि केवळवसनरूपेकार्थत्वेन 
पुनरुक्ततया भानाछक्षणसझ्जतिः ॥ ७ ॥ 

यमकं व्याचे--आवृत्तेति । माघुये वचसि वचने येषां ते माधुर्यवचसः । 
धुर्या धुरीणाश्व ते माधुयेवचसइ्चेति धुर्यमाधुयंचचसः प्रथमाः सुख्याः पूवैकवय; । 
केः स्तवः स्तुतिस्तद्रूपो यः कन्दो बीजै तस्य वा यः कन्द॒ आरम्भस्तस्याकुर 
प्रादुर्भावस्तथोक्तम्‌ । आवृत्तः पुनरुक्तो वर्णानां स्तबक्रः समूहो यत्र तत्‌ तथोक्तम्‌ । 
यमकमरङ्कारं विदुः कथयन्ति । यमौ द्वौ समजातौ तत्प्रकृति. यमकम्‌ । “बे 
प्रतिङ्लौ” ( ५।३।९६ ) इति पाणिनिसून्नेण कनूप्रत्ययः । अथवा यम्यते 
इति यमकम्‌ । सिन्नार्थवरणेसमूहावृत्तित्वं यमक्त्वम्‌ । अनुप्रासे वर्णावृत्ते: स्थान- 
नियमो नास्ति । अन्न तु वर्णावृत्तेः ल्थाननियमोऽस्तीति द्वयोभेंदः । क्रचिदवणेभेदेऽपि 
श्रुतिसाम्येन यमकं भवति । , 

तदुक्तम्‌--“यमकादो भबेदैक्यं डल्योरल्यो ववोः । 

शपयोनेणयोश्चान्ते सविसर्गाविसर्गयोः । 

सबिन्दुकाबिन्दुकयोः स्यादभेदप्रकल्पनम्‌ः? ॥ इति । 

* कथाभट्टीया न : 
है । अंशुक और अम्बर पद वखरूपी पुनरुक्त अर्थ के प्रकाशक से माछुम हो रहे 
हैं अतः यहां पुनरुक्तप्रतीकाश है । अम्वर शब्द यहां आकाशवाचक है ॥ ७ ॥ 

यमक का स्वरूप देखिए । मधुर भाषण करनेवाले प्राचीन विद्वानों ने कवि 
की प्रशंसा करनेवाले अनेक वर्णा' की आवृत्ति के समूह को यमकाळझार बतलाया 
है । यम शब्द का अर्थ जोड़े का है । जो जोड़े के समान हो उसे यमक कहते हैं । 
अनुप्रास में वणो' की आवृत्ति का कोई स्थान नियम नहीं है। यहां तो स्थान 
का नियम है यह इन दोनों का भेद जानना चाहिए । अक्षरों के भिन्न होने पर 
भो सदृश श्रवण होने के कारण यमक हो जाता हे. । जैसा कहा भो. है डकार 
ओर छकार, र्नछ, ब-व, श=प, न-ण, सविसगे=अविसगे, विन्दुसहित और 
बिन्दुरहित इन वणो. की सत्ता में यमक माना गया हे । यमक केवळ तीन पाद में 
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काव्यवित्प्रवरेश्चित्रं खड़बन्धादि लच्यते । 
तेष्वायमुच्यते स्छोकडयी खञजनरञ्जिका ॥ &॥ 


ी पोणेंमासी 

यमर्क हि एकस्मिन्‌ हयोश्वतु्पु वा पादेषु प्रयोक्तव्यं न तु पादत्रये । “यमकं तु 
विधातव्यं न कदाचिदपि त्रिपात्‌? इति निपेधाव्‌। उदाहरणं त्विदमेव पद्यम्‌ । 
“एतबकं स्तवकं माधुये--माधुय?? इति पादान्तवर्णावृत्तेः सत्त्वात्‌ । यमक- 
भेदा अनेके काव्यप्रकाशादाबुक्ताः । तथा हि-सुखयमक-संदेश-आदृत्ति- 
सन्दट-पुच्छ-पङ्कि-परिवृत्ति-युग्मक-समुद्रक-महायमकान्येकदश भेदाः । पादभा- 
गवृत्तियमकेपु द्विखण्डीङृतेषु पादेछु विंशतिः, त्रिखण्डीकृतेपु त्रिंशत्‌, चतुःखण्डीकृतेपु 
च चनत्वारिंशद्भे दाः । स्थानपरिवतंने च-अन्ता दियमक-आद्यन्तयमक-एतत्ससुच्चय- 
मध्यादियमक आदि मध्ययमक-उभयससुचय-अन्त्यमध्य-मध्यान्तिक-अन्त्यम- 
ऽयममध्यान्तससुच्चयादयो वहवो भेदाः । एतेपां लक्षणोदाहरणानि काव्यादशेसर- 
ख्वतीकण्ठा भरणकाव्यप्रकाशादिषु हर्यानि ॥ ८ ॥ 

चित्रालछ्वारमाह-काव्यविदिति । काव्यवित्प्रवरैः काव्यज्ञश्रेष्टे:। चित्रं विचित्र 
खड्ग इच बन्धो रचना यस्मिन्स खड्गबन्धः स आदियेल्य तत्‌ । आदिपदेन पद्मव- 
न्धादिग्रहणम्‌ । ताइशी रचना चित्रालङ्कारो लक्ष्यते । यत्र खड्गा दिसंनिवेशविश्ञेषेण 

कथामट्टीया 

ही नहीँ रहना चाहिए । यमक का उदाहरण यह ही लोक है “स्तबकं स्तब?” 
“माधुये, साधुये? इस वर्णातृत्तिके पादके अन्त में रहने से यहां पादान्तयमक हे । 
काब्यप्रकाशादि ग्रन्थों में यमकके अनेक भेद लिखे हैं। यथा-सुख यमक,संदंश, आवृत्ति 
संदष्ट, पुच्छ, पड्क्ति, परिवृत्ति, युग्मक, समुद्गक, महायमक ये एकादश भेदं यमक 
के हैं । इलोक के प्रत्येक चरण के दो २ खण्ड करने पर यमक के वीस भेद, तीन २ 
खण्ड करने पर तीस भेद, चार २ खण्ड करने पर चालीस भेद होते हैं । स्थान- 
परिवर्तन करने पर--अन्तादियमक, आद्यन्तयमक और ईन दोनों की एक जगह 
"स्थिति, सध्यादियमक, आदिमध्ययमक, उभयसमुच्चय, अन्त्यमध्य, मध्यान्तिक, 
अन्तमध्यम, सध्यान्तससुच्य आदि यमक के अनेक भेद होते हैं । इनका स्वरूप 
काच्यादृशे-सरस्वतीकण्डाभरण काव्यप्रकाशादि ग्रन्थों में देखना चाहिए ॥ ८ ॥ 

चित्रालंकार का स्वरूप यह हे । काव्य के ममंषेदियों ने खड्गबन्ध पदबन्ध 


Lo SN PY 
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-मयूखः ] पौणाभासीन्याख्यासहितः । ११३ 


कामिनीव भवत्खडइलेखा चारुकरालिका । 
काइमोरसेका रक्ताङ्की शत्रुकण्ठान्तिकाशिता ॥ १० ॥ 
पौर्णमासी | 
न्यस्ता वर्णा खड्गाद्याकारे प्रकटयन्ति तत्र चित्रालङ्कारः । खड्गबन्धाद्रिविलक्षण- 
रचनात्वं चित्रालङ्कारत्वम्‌ । शब्दपरित्रत्यसहत्वादल्य इान्दालङ्कारत्वम्‌ । तेषु ख- * 
ड्गवन्धादिषु । सजनरञ्जिका सढदयमनोविनोदिनी । शोकद्वयी द्वौ डोकी खड्ग- 
वन्धात्मको । आद्यं खड्गवन्धार्यं काव्यसुच्यते । इमावेव हौ छोकौ खडगव- 
न्घसन्निषेशविशिश्टे लक्ष्यभूताविति भावः ॥ ९ ॥ 

खङ्गबन्धान्तर्गेतं द्वितीयं इछोकमाह-कासिनीति । हेराजन्‌ | शत्रोः कामि- 
चीव कान्तेव । भवतः खड्गठेखाऽसिता । सजनरञ्जिका सहृदयमनोनुरज्जिनी । 
अस्ति । तन्न कामिनीपक्षे तावत--चारु सुन्दरं करालिक हल्तळलाटं यस्याः सा 
ताशी । काइमोरस्य इङ्कुमस्य सेको यक्यां सा । तथा रक्तमङ्गं यल्याः सा 
रक्ताङ्गी रक्तवर्णा । अथवा काइमीरसेकेनारक्तेति यावत्‌ । शत्रोः कण्डान्तिकं समी- 
पमाश्रिता वैरिसमीपस्थेति यावत्‌ । खड्गपक्षे चारुश्रासौ करालिका च तीक्ष्णा चेति 
चाइकरालिक्रा । शत्रुकण्ठान्तिकाश्रिता वेरिकण्ठनिकरदेशमाश्रिता सती । काइमीर- 
सेकवत्‌ कुछुमलेपबद्गुधिरेणारक्तमड़ँ यस्याः सा तादृशो । अस्ति । इलोकद्ग्यीब 
कामिनी खड्गलेखा च सजनरक्षिकास्तीति भावः । 

कथाभट्टीया 
आदि को चित्रालंकार बतलाया हे । उन खड्गबन्धादि चित्रालंकार के 
काव्यों में से सज्जनों के मनोरञ्जनार्थ दो इलोकों का खड्गबन्ध बतलाया जाता है 
अर्थात्‌ .इसी मयूख के नवम ओर दशम ये दोनों छोक मिलकर खड्गबन्धके रूप 
को धारण कर लेते हैं ॥ ९ ॥ 

“कामिनीच०' यह खड्गबन्ध का द्वितीय इलोक हे । शज्चकामिनी के 
समान आपकी खः गळता सज्जनो के मन को प्रसन्न करनेवाली हे । कामिनी 
के पक्ष में यह अर्थ है-सुन्द्र हाथ पैरवाळी, कुछुम लगाने से लाळ शारीरवाळी 

कामिनी शब्॒कण्ठ का आलिङ्गन करती है । खड्ग के पक्ष में यह अर्ध होता है- 
` सुन्दुर और तीक्षण, कुङ्कुम के रंग के समान रुधिर से लाळ वर्णवाली खड़गलूता 
हुओं के गले में पड़ रही है । खड्गबन्ध का चित्र यहां दिया गया है ॥ १० ॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: IKS/Tattva Heritage. Digitization: Sarayu Trust/eGangotri 


११४ `. चन्द्रालोकः | वञ्चमौ 
FM पाण मासी 3 ७122 31012 लि जे 8 
पन्चममयूखीयनवमदशमरलोकयोः खड्गत्रन्ध चित्रमिइम्‌ ॥ १० ॥ 
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मयूखः ] पोर्णमासीन्याख्यासहितः । (११५) 


उपमा यत्र साह्इ्यलच्मीरुललसति दयोः । 
हृदये खेलतोरुच्चेस्तन्वज्ञीस्तनयोरिव ॥ ११ ॥ 


ANNAN 


पौर्णमासी 
अर्थालङारेष्वनेकालक्कारव्यापितया प्रथमसुपमां व्याचष्टे-उपमेति । यंत्र 
वाक्ये । हृदये वक्षःस्थले । खेळतोः स्फुरतोः । उचचैरुन्नतयोः । तनु अङ्गं यस्याः 
सा तस्याः स्तनयोः कुचयोरिव द्वयोरुपमानोपमेययोः साहइयस्य साधम्यंस्य लक्ष्मीः 
शोभा । ससुछसति प्रकाशते । तत्रोपमालक्कारः । उपमीयत इत्युपमा । उपमाते- 
भाबे “आतश्चोपसर्ग” ( ३।३।१०६ ) इत्यनेनाङ्प्रत्ययः । उपमेयस्ुपमानं . 
साधारणो धम उपमावाचककश्चेति चतुण्णी , पदार्थानां सद्भावे पूर्णापमा भवति । तत्र 
बण्यैमानझुपमेयसुपमातुं योग्यम्‌ । उपसीयतेऽनेनेत्थुपमानम्‌ । द्वयोरनुगतो धर्मः 
साधारणो धर्मः । साधम्यंबोधकं वस्तु तद्वाचकः पदार्थः । यत्र वर्ण्यमानः पदार्थ 
उत्कृष्ट्युणवत्पदाथेंन सहोपमीयते तत्रोपमालक्कारः । उदाहरणमपीद्मेच पद्यम्‌ । 
अन्न द्वयोरिति पदसुपमेयम्‌ । स्तनयोरिति पदं चोपमानम्‌ । साहृश्यलक्ष्मीरिति 
साधारणधर्मः । इवपद्सुपमावाचकम्‌ । तेनात्र द्योरपमानोपमेययोः स्तनयोरि 
साइश्यप्रतोतेः पूर्णोपमालङ्कारः । उक्तेषु चतुर्ष पदार्थेषु मध्ये कस्याप्येकस्यापि छापे 
कथाभट्टोया 
अब अर्थाछंकारों में सर्वप्रथम उपमा का निरूपण किया जाता है; कामिनी 
के वक्षःस्थल में स्फुरण करते हुए दोनों स्तनों के समान जहां उपमान और उप- 
मेय की समान शोभा प्रकाशित होवे वहां उपमालंकार जानना चाहिए । उप | 
पूवंक माङ्‌ धातु से भाव में अङ, प्रत्यय करने पर उपमा शब्द वनता हे । उपमान 
उपमेय, साधारण धर्म ओर उपमावाचक, इन चार पदार्थो' के रहने पर पूर्णोपमा 
अलंकार होता है | उपमा के योग्य पदार्थ को उपमेय कहते हैं । जिससे उपसा दी 
जावे उसे उपमान कहते हैं । उपमान और उपमेय इन दोनों में रहनेवाले पदार्थ को 
साधारण धर्म कहते हैं । इव, यथा, आदि शब्द साधारण घम के वाचक होते हैं । 
उदाहरण के लिये “उपमा यत्र साृश्य०” यह हो छोक देखिए । इस इलोक में 
“टयोः? पद उपमेय है । “स्तनयोः? पद्‌ उपमान है । “साहश्यळक्ष्मीः?? 
पद साधारण धर्मे है । इवपद उपमावाचक है । उपमान ओर उपमेय कामिनी के 
दोनों स्तनों की तरह हैं । अतः यहां पूणोपमालंकार है । ऊपर के चारों पदाथा में 
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'छुप्तोपमा भवति । तथा चोपमाभेदाः साहित्यदर्पणे परिगणिताः--त्तथा हि--पुर्णापमा 
औत्यार्थीमेदेन द्विधा । तेऽपि वाक्यसमासतद्वितगतत्वेन पड्विधे । एवं पूणोपमायाः 
पड्‌ भेदा:। धर्मलुसोपमा च तद्धितगतश्रौ तिमन्तरोक्तभेदेः पञ्चधा । पुनरपि सा घ्मङुसा 
कर्मेविहितक्यचि, आधारविहितक्यचि, कर्मविहितणसुलि, क्विहितणसुलि, क्यढि, 
पञ्चधा भवति । उपमानळोपे वाक्यसमासगतत्ेन क्वौ भेदो । वाचकलोपे समासे 
क्किपि च हौ भेदौ । धर्मापमानलोपे समासवाक्यगततया द्वौ भेदौ । धर्मवाचकलोपे 
च किपि समासे च हो मेदौ । उपमेयलोपे क्यचि एको भेइः । धर्मापमेयलुसैका । 
“धर्सवाचकोपमानङ्प्ता चेका समासगा | एवं सङ्कने लु्ोपमाया एक विंशति 
भेदाः । पुर्णायाश्च पद्‌ । सवें च सप्तविशतिभेदा उपमायाः । काव्यप्रकाशे छुप्तोप- 
'माया एकोनविद्यतिभेदा: । ते चोक्तमेदेप्वन्तर्गताः । कुवलयानन्दे तु वाचकोप- 
सानछोपे एको भेदोऽधिकः स्वीकृत: । तदुदाहरणं च “कराकतालीयम्‌?? इत्यत्र स- 
'आसार्थोपमा । काक इव ताल इवेति काकतालमिति काकतालसमागमसरृशस्त- 
कथामट्टीया 
'से किसी एक का भी लोप होने पर छुसोपमा कही जाती हे । साहित्यदर्पणः में 
उपमा के सत्ताईस भेद बतछाये हैं । श्रौती ओर आथी ये दो पूर्णोपमा के भेद 
हैं । ये दोनों भेद वाक्य, समास ओर तद्धित में रहने के कारण पूर्णोपमा के छे 
भेद हुए । घर्मछप्तोपमा तद्धित की श्रौती को छोड़ कर पू्णपमा के समान पांच 
"प्रकार की होती हैं । पुनः कर्म के क्यच्‌ प्रत्य” में, आधार के क्यच्‌ प्रत्यय में, 
कमे के णसुलू प्रत्यय में, कर्ता के णसुळू प्रत्यय में और क्यच्‌ प्रत्यय में धर्म- 
'डुस्तोपमा पांच प्रकार की होती है। वाक्य और समास में उपमानलुसा के दो 
भेद हैं । समास ओर किपू प्रत्यय में वाचकडुप्ता के दो भेद हैं । समास और 
वाक्य में धमोपमानडुसा के दो भेद है । धर्मवाचकलुसा क्विप्‌ प्रत्यय और 
“समास में दो प्रकार की होती हे । उपमेय का लोप होने पर एक भे होता है । 
"एक भेद घमोपमेय के छोप होने पर होता है । धर्म, वाचक और उपमान का छोप 
“होने पर समास में एक भेद छुसोपमा का होता हे । इस प्रकार छुप्तोपमा केः 
"इक्कीस भेद होते हें और पूर्णोपमा के छे भेद मिलकर कुछ सत्ताईस- भेद उपमा. 
*के होते हैं । काव्यप्रकाश के उपमा के पच्चीस भेद इन्हीं मेदं के अन्तर्गत हो जाते 
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पीर्णमासी 

न्वीसमागम इति समासार्थापमा । काकतालमिव कांकतालीयमिति तु प्रत्ययाथौ- 
पमा काव्यादुर्श दण्डिना 'धर्मोपमा-वस्तुपमा--विपर्यासोपमा--अन्योन्योपमादयो 
द्वात्रिशल्वेदा उपमाया उक्ताः । ते च तत्रैव २ परिच्छेदे १४-५० इलोकेणु विळोक- 
नीयाः । दण्डिना तत्रेवोपमावाचकपदानोमानि संग्रहीतानि । 

इचवद्वायथादाब्दाः समाननिभसन्निभाः 

- तुल्यखङ्काशनीकादाप्रकादाप्रतिरूपकाः ॥ 

प्रतिपक्षप्रतिदवन्द्िप्रत्यनीकविरोधिनः । 

सहृक्सरशसंवादिसजातीयानुचादिन$ ॥ 

प्रतिबिम्बप्रतिच्छन्द्सरूपसमसंसिताः । 

सळक्षणसक्षाभसपक्षो पमितोपमाः ॥ 

कल्पदेद्ीयदेश्यादि प्रख्यप्रतिनिधी अपि । 

सवणेतुलितो शब्दौ ये चान्यूनार्शवा दिनः ॥ 

समासश्च बहुब्रीहिः शशाङ्कवदनादिषु । 

स्पर्धेते जयति द्वेषि हुह्मति प्रतिगजेति ॥ 

आक्रोशत्यवजानाति कदर्थयति निन्दति । 

विडम्वयति सन्धत्ते हसतीष्येत्यसूयति ॥ 

तस्य सुष्णाति सौभाग्यं तस्य कान्ति विलुम्पति ।- 


कथामट्टीया 
हैं। कुवल्य़ानन्द में वाचकोपमानळुप्ताका एक भेद और माना हे । “काकतालम्‌?” 


यहां वाचकपंद तथा तालफळ का आस्वादनरूपी उपमान का लोप होने से यह 
उसका उदाहरण है । काव्यादर्ह में दण्डी ने धर्मोपमा; वस्तूपमा; विपर्यासोपमा; 
और अन्योन्योपमा आदि उपमा के बत्तीस भेद माने हैं ( देखिए द्वितीय परिच्छेद 
'के १४-५० तक के शलोक ) दण्डि ने अपने ग्रन्थ में उपमावाचक पदों का यहः 
संग्रह किया हे । इव, वत्‌, वा, यथा, समान, निभ, संनिम, तुल्य, संकाश, 
नीकाश, प्रकाश, प्रतिरूपक, प्रतिपक्ष, प्रतिद्वन्द्वी, प्रत्यनीक विरोधी, सहक , 
सहश, संवादी, सजातीय, अनुवादी, प्रतिबिम्ब, प्रतिच्छेद, सरूप, सम, संमित, 
लक्षण, सदक्ष, सपक्ष, उपमित, उपमा, कल्प, देश्य, देशीय, प्रख्य, प्रतिनिधि, सवणे 
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पौर्णमासी 

तेन साधे चिगृह्राति तुलां तेनाधिरोहति ॥ 

तत्पद्व्यां पदै धत्ते तस्य कक्षां विगाहते । 

तमन्वेत्यनुब्रऽनाति तच्छीलं तन्निषेधति । 

तस्य चाचुकरोतीति शब्दाः साृश्यसूचकाः ॥ 9 

__ उपमायामिमे प्रोक्ताः कवोनां बुद्धिसोड्यदाः (२ परि०|९७-६५ छो०) 
एपूपमावाचकेपु पदेष्विवशब्दो5पि तद्वाचकत्बेन संगृहीतः । अयं चोस्प्रेक्षाओ- 
तकोऽपीति तद्लेदनिरसनाय चक्रवत्तिनोक्तम्‌-- 

“यदायसुपमानांशो छोकतः सिद्धिग्च्छति । 

तदोपमैव येनेवशञ्दः साधम्यैसूचकः ॥ 

यदा पुनरयं लोकादसिद्धः कविकलिपतः । 

तदोत्पेक्षेव भेनेवशब्दः सम्भावनापरः” ॥ इति | 

इयमुपमेवो क्तिरैचित्रयेणानेकालङ्कारत' भजति । यथोक्तं चित्रमीमांसायाम्‌-- -० 

“तदिदे चित्रं विश्‍व त्रह्मज्ञाना दिवोपमाज्ञानात । 

ज्ञातं भवतीत्यादौ निरूप्यते निखिळ्भेदसहिता सा” ॥ इति । 
उपमाया अनेकाछङ्कारव्यापितालङ्कारलक्षणप्रस्तावे १०२ पृष्ठे प्रदर्शिता । 


कथा भट्टीया 
चुलित, और अन्यून अर्थ के बोधक पद, शशाडूवदना . आदि पदों में बहुन्रीहि 


समास तथा स्पर्धते ( स्पर्धा करता है ), जयति ( विजय करता है ), दवेष्टि ( द्वेष 
करता है ), दद्मति ( द्रोह करता है ), प्रतिगर्जति ( प्रतिगर्जन करता है ), आ- 
क्रोशति ( निन्दा करता है ), अवजानाति ( घृणा करता है), कदर्थयति ( कष्ट 
देता है ), निन्दति ( निन्दा करता है ), विडम्बयति ( अनुकरण करता है ); 
संधत्ते ( संधि करता है ), हसति ( हंसता हे ), इष्यति ( ईर्ष्या करता है), 
असूयति ( डाह करता है ), उसकी शोभा का हरण करता. है, उसको. कान्ति 
छीन.ठेता है, उससे झगड़ा करता दै, उसके साथ तुला पर चढता. है, उसके मार्ग 
में पैर रखता है, उसकी श्रेणी .में रहता है, अन्बेति, अनुबध्नाति ( अनुगमन 
करता है,), उसका निषेध करता है और अनुकरण आदि अनेक शब्द उपमा के 
'बोधक होते हैं 1. ( काव्यादर्श ३ परि० ९७-६६ इलो० ) |. 
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पौर्णमासी 
स्वृटमहेनार्थाळङ्काराणां प्राधान्येन वास्तवम्‌, आऔपम्यम्‌) अतिशयः, इलेष 
श्चेति चत्वारो भेदा उक्ताः । तेषु वास्तवस्य सहो क्तिससुचया दित्रयो विंशत्य- 
'लक्षारभेदा: । उपमोत्प्रेक्षादय एकविशञत्यछङ्कारा औपम्यमेदाः । पूर्वविशेषवि- 
भावनादयो द्वादशालक्वारा अतिशयमेदाः । वक्रो क्तिव्याजोक्त्याद्यो दश मेदाः 
इठेपस्येति रुद्रदीयकाव्यालङ्कारे विछोकनीयम्‌ । रु्रटेन स्वग्रन्थे प्रायोऽनेकेषां व- 
ण्येपदार्थानासुपमा नान्यपि संगृहोतानि तानि च तत्रैव दृश्यानि । रूपकादौ सा- 
म्यस्य व्यञ्जनया प्रतोतिः, व्यतिरेकाळझारे च वैधम्य॑स्यापि कथनम्‌ , उपमेयाप- 
« माउङ्कारे वाक्यद्वयम्‌, अनन्वये चैकस्यैव साम्यवचनमित्येतेभ्य उपमाया भेदो: 
अवसेयः । उपमा च शान्दुमात्रस्य साम्येऽपि भवतीति इलेपप्रकरणे किब्चिदुदाहरि- 
कथा+ ट्टीया 

इव शब्द उपमावाचक और उत्प्रेक्षावाचक भी होता हे । जब इव्शब्द 
'लोक में प्रसिद्ध साधम्यं का बोधक होतै तब वह उपमावाचक होता है । लोक 
में अप्रसिद्ध तथा कवि की बुद्धि से कलिपत साधम्ये का बोधक इवपद उत्प्रेक्षा 
"योतक होता हे । यह काव्यप्रकाश की चक्रवती रचित टीका में स्पष्ट कर दिया गया 
है । यह उपमाळंकार ही वाणी की चातुरी से अनेक अलंकारों के रूप को धारण 
कर लेता दै । यह इसी मयूख के प्रथम इलोक की टीका में स्पष्ट करदिया गया 
-है। रुदर ने अपने काव्यालंकार नामक ग्रन्थ में अर्थाळ॑कारों का निम्नलिखित चार 
पदार्थो में अन्तर्भाव किया है-वास्तव, औपम्य, अतिशय, शेप, ये चार पदार्थ हैं। 
इनमें सहोक्ति-समुच्चय आदि तेईस अलंकार वास्तव के भेद हैं । उपमा उत्प्रेक्षा 
आदि इक्कीस अलंकार औपम्य के भेद हैं । पूर्व, विशेष, विभावना आदि बारह 
अळंकार अतिशय के भेद हैं । बक्रोक्ति-व्याजोक्ति आदि दश अळंकार इलेष के 
भेद माने गये हैं । रुट ने अपने ग्रन्थ में उपमान पदार्थ का भी संग्रह किया है 

और छिखा है कि नेत्र का साइश्य इनर पदाथो' से बतलाना चाहिए । 
. ` रूपक अछङ्कारमें साम्य की प्रतीतिं व्यञ्जना से होती हे और उपमा अलङ्कार 
में साम्य की प्रतीति अभिधा से ही हो जाती है | अतः ये दोनों आपस: में भिन्न 
"हं । इसी प्रकार व्यतिरेक में वैधम्ये की भी प्रतीति का होना, उपभेयोपमालक्कार 
'मँ दो वाकयों का होना, अनन्वय में एक ही पदार्थ का साह्य होना आदि 
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डपमानो पमेयत्वे यत्रैकस्यैव जाभ्रतः । 


इन्दुरिन्दुरिवेत्यादो भवेदेचमनन्बयः ॥ १२॥ 
पर्यायेण द्योस्तच्चेदुपमेयोपमा मता । 


Du Ns 


Nn CIP CPN 


पौर्णमासी 
ष्यामः । इत्थं च =अन्यनिरूपितमस्यनिए्ठचमत्क्राराधायर्कं वाच्यं साहश्यमुपमा- 
लड्भारत्वम्‌ ॥ ११ ॥ 
ˆ" अनन्वय॑ लक्षयति--उपमानेति । यत्न यस्मिन्‌ स्थळे । पुकस्येच वण्येसानस्य 
पद्य । इन्दुश्चन्द्रः, इन्दुरिव चन्द्र इघेत्यादिस्थळे । उपमानं चोपमेयं चोपमा- 
नोपमेये तयोर्भावाइुपमानोपमेयत्ये जाग्रतः स्फु स्तः । एंवमित्थम्‌ । न विद्यते- 
अन्वय उपमानान्तरेण सम्बन्धो यन्न सोऽनन्वथः अगेत्स्यात्‌ । थत्नेकल्येवोपमान- 
त्वसुपमेयत्व॑ च स्यात्तत्रानन्वय इति भावः । उपमानतावच्छेदकोपमेयतावच्छेद- 
द॒कसाधारणधर्मावच्छेदकैक्यविशञिष्टापन्नेकोऽयमिति तन्रानन्वय इति तत्त्वम्‌ । अयं 
पूर्णा श्चेति द्विविधः । उदाहरति--इन्दुरिति । अत्रैकसयैवेन्दोस्पमेयत्वसुप- 
सानत्वमस्तीत्यनन्वयोऽलङ्कारः | सरृशवस्त्वन्तरव्यवच्छेदायैषेकर्य वस्तुनः उपमा- 
नोपमेयत्वे क्रियेते । यथा-- 
“गगनं गगनकारं सागरः सागरोपमः । 
रामरावणयोर्युद्धं रामरावणयोरिव” । इति ॥ १२ ॥ 
उपमेयोपमा व्याचष्टे--पर्यायेगेति । चेडू यदि । द्वयोभिन्नयोः पदार्थयोः । 
कथाभट्टोया * 

उपमासे भिन्न होने में कारण हे । केवळ शब्दमात्र के साम्य होने पर भी उपमा 
होती है । इसका उदाहरण इलेपप्रकरण में बताकेंगे ॥ ११॥ 

अनन्वय का लक्षण यह है--जहां एक ही पदार्थ को उपमान वा उपमेय 
बनाया जावै वहां अनन्वय अलक्कार होता है । जैसे चन्द्रमा चन्द्रमा के ही समान 
है । अर्थात इसके समान ओर कोई पदार्थ नहीं है, यह तात्पर्य हुआ । यथा वा-- 
आकाश आकाश ही के समान, सागर सागर ही के समान, राम और रावण का 


युद्ध राम ओर रावण के ही युद्ध के समान है । इस अनन्वय के भी पूण और 
लुसरूप से दो भेद होते हैं ॥ १२ ॥ 
.. उपमेयोपमा यह है--जहाँ प्रथम वाक्य के उपमेय वा उपमान को दूसरे 
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धर्मोऽर्थ इव पूर्णश्रीरर्थो धमं इव त्वयि ॥ १३॥' 
विख्यातस्योपमानस्य यत्र स्यादुपमेयता । 
इन्दुसुखमिवेत्यादो स्यात्पतीपोएमा तदा ॥ १४॥ 
पौर्णमासी 

पर्यायेण क्रमेण । वाक्यभेटरेनेति यावत्‌। तद्‌ उपमानत्वसुपमेयत्वं च स्यात्तदोप- 
मेयोपमाख्योऽछडारो मतः । उपमेयेनोपमोपमेयोपमा अर्थात्प्रथमवाक्ये यदुपं- 
मेयं तदेव द्वितीयवाक्ये उपमानं स्यात्तत्रायमलक्कारः । अनन्वये द्वितीयसदृव- 
स्तुव्यवच्छेदः । अन्न हु तृतीयसदृशधस्तुव्यवच्छेदः । अस्याप्युपमावत्पूर्णादिभेदा 
ऊह्याः । उदाहरति-धर्म इति । हे राजन्‌ ! त्वयि भवति । घमः श्रुतिस्छतिवि- 
हितो धर्म: । अर्थ इव पूर्णा श्रीः शोभा यष्य स ताडझो5स्ति । अर्थश्च घर्मं इव 
पुर्णश्रीरस्ति । धर्मार्थाबुभावपि त्वयि पूर्णाविति भावः । अन्न प्रथमवाक्ये उपमेय 


भर्मपदार्थः, स एव द्वितीयस्मिन्‌ वाक्ये तमेव साधारणधर्समादायोपमानतां छेभ 
इत्युपमेथेनोपमेयोपमालक्कारः ॥ १३ ॥ 
प्रतीपोपमां व्याचशे--विख्यातस्येति । यत्र विख्यातस्य प्रसिद्धस्य । उप- 


मानस्योपमानतया विदितस्य उपमेयता स्यात्‌ तत्र इन्दुश्चन्द्रो सुखमिवे- 

त्यादौ प्रतीपोपसा ल्यात्‌ । प्रतीपा चासाबुपमा चेति प्रतीपोपमा' । विख्यात- 

स्येति पदोपादानेऽप्रसिद्धोपमानस्योपमेयतायां नायमलङ्कारः ।. प्रसिद्धोपमानसभ्व- 

न्घ्युपमेयत्ववर्णनं प्रतीपोपमात्वम्‌ । “इन्दुसुंखमिव' लक्ष्यम्‌ । इन्दुपर्द सुखस्यो- 
कथाभट्टीया 

वाक्‍य में क्रम से उपमान वा उपमेय बना दिया जावे वहां उपमेयोपमा अलङ्कार 


होता है । तात्पर्ये यह हुआ कि प्रथम वाक्य का उपमेय दूसरे वाक्य में उपमान 
बना दिया जावे तो यह अळङ्कार होता है । हे राजन्‌ ! आप में धर्म अर्थके 
समान संपूर्ण है । और अर्थ घर्म के सहश संपूर्ण है । अर्थात्‌ घम और अर्थ ये 
दोनों आपमें संपूर्ण रूप से चत्तंमान हैं । यहां प्रथम वाक्य के उपमेय धर्मपद को 
द्वितीय वाक्‍य में उपमान बना देने से उक्त अलक्कार है ॥ १३ ॥ 

प्रतीपोपमा का लक्षण देखिए । विख्यात उपमान को उपसेय बनाने पर 
प्रतीपोपसा अलङ्कार होता है । “इन्दुसुंखमिव” चन्द्रमा सुख के समान है । यहाँ 
चन्द्रमा उपसानरूप से सदा प्रसिद्ध हे उसी को यहां उपमान बना देने से प्रती- 
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उपमाने तु लीलादिपदाल्ये ललितोपमा । ` 
त्वन्नेत्रयुगळं धत्ते लीलां नीलाम्वुजन्मनोः ॥ १५ ॥ 
अनेकस्यार्थयुग्मस्य साहइ्यं स्तवकोपमा । 
श्रितोऽस्मि चरणौ विष्णोभ्यंकृस्तामरसं यथा ॥ १६॥ 


पौणंमासी 

पमानतया प्रसिदध सर्वत्र । तदेवात्रोपमेयमिति लक्षणसङ्गतिः ॥ १४ ॥ 

ललितोपमां लक्षयति-उपमान इति । उपमाने लीलादिपदाढये सति तु 
लीलादिपदाछंकृते सति । ललिता चासाबुपमा चेति ललितोपमालङ्जाः । उदाह- 
रति-त्वदिति । त्वन्नेत्रयोयुंगळ॑ त्वदीयनयनदवन्द्रम्‌ । अम्बुनो जन्मनी ययोस्तेऽम्बु- 
जन्मनी नीले च तेऽम्बुजन्मनी चेति नीलाम्बुजन्मनी तयोः लीलां विश्यं धत्त 
दघाति । कामिनीनयने नोळकमललीले स्त इति भावः । अत्रोपमाने नीलकम- 
ल्पदे लीलापदालंछत्ते सति झलितोपमालक्षणसञ्गतिः । एतेन नेत्रयुगले नीलोत्पल- 
गतळीलापदार्थारोपो भवति ॥ १५ ॥ 

स्तबकोपमां व्याचष्टे-अनेकेति । यत्र अनेकस्यार्थयुग्मस्यार्थयुगलस्य सादृइयं 
साधम्यं' तत्र स्तवकेनोपमा स्तबकोपमा । अनेकयोरुपमा नोपमेययोः साधम्यें ल्तव- 
कोपमेति भावः । उदाहरति--श्रित इति । भङ्गः षट्पदः । तामरसं कमलं यथा 
तथाहं विष्णोश्ररणौ श्रितोऽस्मि | अत्रास्मत्पद्स्य *ङ्गसुपमानम्‌ । चरणयोश्च 

कथाभट्टीया 

पोपमा अळङ्कार है ॥ १४ ॥ 

ललितोपमा यह.है। उपमान के साथ लीलादि पद के रहने पर ललितोपमा 
होती है । उदाहरण “त्वन्नेत्रयुगलम्‌०१ तेरे नेत्रद्वन्द्र नीले कमळ की लीला को 
धारण करते हैं । यहां नीलकमळ उपमान है और उसके साथ लीळापद का भी 
अहण किया गया है । इससे नीलकमळ की लीला ( विलास ) कामिनी के नेत्र 
में भी प्रतीत होतो है ॥ १५ ॥ 

स्तबकोपमा का यह स्वरूप हे । जहां अनेक उपमानोपमेयद्रन्द्र का साहश्य 
हों वहां स्तबकोपमा होती है। “श्रितोऽस्मि०”” यह इसका उदाहरण है । जैसे अमर 
कमळ का आश्रय करता है वैसे ही में भगवान्‌ विष्णु के चरणों का आश्रय 
करता हूँ । यहां. में पद ( अहंपद ) का उपमान रडू है और चरण का तामरस. उप- 
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स्यात्संपूर्णोपमा यत्र द्रयोरपि विधेयता । 
पद्मानीच विनिद्राण नेत्राण्यासन्हमुंखे ॥ १७.॥ 
यत्रोपमानचि त्रेण संथाप्युपरज्यते 


उपमेयमयी भित्तिस्तत्र रूपकमिष्यते ॥ १८॥ 


पौर्णमासी 

तामरसम्‌ । एते उपमानोपमेयद्वये आदायात्रोपमेति स्तबकोपमा । अनेके उपमा- 
[ नोपमेययुगले यत्र स्तस्तत्रायमलङ्कार इति भावः ॥ १६॥ 

सम्पूर्णापमां व्याहरति--ल्यादिति । यत्र इयोरपमानोपमेयमेययोरपि दिघे- 
यता वर्ण्यमानता स्याचत्र सम्पूर्णा चासाबुपमा चेति सम्पूर्णोपमा । हयोरुपमा- 
नोपमेययोरमेध्ये यत्रेकस्य वियेयता वाच्यता स्यात्तत्र सेति रमाव्याज्याकृत्‌। 
उदाहरति-पदूमानीति । अहसुंखे प्रातःकालेऽरुणोदयबेछायाम्‌ । पद्मानीव कमछा- 
नीव नेत्राणि नयनानि विनिद्राणि निद्रारहितानि। विकसितानीनि यावत्‌ । 
आसन्‌ बभूवुः । प्रातःकाळतणने कमलानां विकासः, नेत्राणासुन्निद्रत्वसिति द्वय 
मपि प्रस्तुतमेव तेनात्र सम्पूर्णोपमा ॥ १७ ॥ 

अथामेदप्रधानेषु रूपकं लक्षयति-यत्रेति । रूपयत्युपपमानोपमेययोरभेदारोषे- 
णेकतां नयतीतिःरूपकम्‌ । ङुवल्यानन्द्व्याख्यायामाशाधरभद्टास्तु “रूपवत्करोतीति 
रूपयतीति वा रूपको लक्षणाविशेषः । रूपयुक्तं करोतीत्यर्थः । सोऽस्मिन्नस्तीति 

कथाभट्टोया 
ण हे । इस उपमानोपमेय इन्द्र से हो यहां उपमा होती है अतः  स्तबकोपमा 
॥ १६ ॥ 

लामा का लक्षण यह है । जहां उपमान: और उपमेय ये दोनों वर्णन के 
योग्य प्रस्तुत रहें वहां संपूर्णोपमा होती हे । “पद्मानीव. विनिद्राणि०” यह इसका 
उदाहरण हे । प्रातःकाल में पद्मो के समान मनुष्यों के नेत्र भी निद्रारहित हो गये 
अर्थात्‌ खुल गये । प्रातःकाल के वणंनमें कमलां का विकास और नेत्रों का खुलना 
इन दोनों ही का वर्णन प्रस्तुत रहता है । अतः यहां संपूर्णोपमा अळङ्कार हे॥ १७॥ 

रूपक का लक्षण यह हे । जहां उपमान और उपमेय में एकता का आरोप 
किया जावै वहां रूपक होता है । अत्यन्त साहचर्य दिखलाने के लिये उन दोनों में 
एकता /€ अभेद ) का आरोप किया जाता हे । जहां .डपमेयरूपी भित्ति.उपमान 
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पौणेमासी 
रूपकमलङ्कारः” इत्याहुः । उपमानोपमेययोरभेदारोपश्चातिसाम्यच्योतनाय क्रियते । 
यत्र यस्मिन्स्थले । उपमानमेव चित्रसुपमानचित्रं तेन । उपमेयरूपेत्युपमेयी भित्तिः 
सवथा संतो सुखी । उपरज्यते उपरक्ता भवति । आहार्यनिश्रयविपयी क्रियत 
इति भावः । तत्र स्थरे रूपकमलक्कार इष्यते । यन्रोपमानोपमेययोरमेदारोपस्तन्न 
रूपकमित्यर्थः । उपमेये उपमानारोपो रूपकम्‌ । उपमानरूपेणोपमेयस्य रञ्जनं चा 
रूपकम्‌ । अपहृतौ निह्लवो भवति नात्र । परिणामे चोपमानसुपमेयर्पेण क्रियाथा- 
न्वयि भवतीति भेदः । उदाहरणं त्विदमेव । उपमानमेव चित्रमिति समासे उपमाने 
चित्रारोपात्‌ , उपमय्येव भित्तिरित्यसमासे उपमेये भित्तितादात्म्यारोपाञ्च। उपमानं 
चित्राभिन्नं सत्प्रतीयत इति तयोरेदेऽप्यभेदारोपाद्रूपकम्‌ । काव्यप्रकारो दर्षणे च 
ख्पकस्याशी भेदा इमे-साङ निरङ्ग परम्परितं चेति त्रिविधं रूपकप्र । तत्र साङ्गं 
समस्तवस्ठुविपयम्‌ , एकदेशविवति चेति द्विविधम्‌ । केवलं मालारूपं चेति निरङ्ग- 


ख्यापि हो भेदौ । परम्परितं तु श्लिष्टारिल्ट्टतया केवळमालारूपास्यां च चतुविध- 
कथाभट्टोया 


रूपी चित्र से रंग दी जावे वहां रूपक होता हे । अर्थात्‌ जहां उपमेय में उपमान 
का आरोप करके अभेदान्वय हो वहां रूपक होता हे । अपछुति में निपेधपूर्वक 
आरोप किया जाता है । परिणाम में उपमान उपमेय से अभिन्न हो कर क्रिया में 
उपयोगी होता हे । अतः इन दोनों से रूपक अलङ्कार भिन्न ही हे । उदाहरण के 
लिये यह ही इलोक देखिए । “उपमानचित्रेण” यहां उपमान में चित्र का आरोप 
और “उपमेयमयी भित्तिः” यहाँ उपमेय में भित्ति का आरोप करने से इन दोनों सें 
अभेद का वोध होता है । अतः रूपक अलङ्कार है । काव्यप्रकाश व साहित्यदर्प- 
णादिक में रूपक के ये आठ भेद है । साङ्ग ( सावयव ), निरङ्ग ( निरवयव ). 
और परम्परित ये रूपक के तीन भेद हैं । इनमें साझ के समस्त-वत्तुविषय और 
'एकदेश-विवत्ति ये दो भेद हैं केवळनिरङ्ग च माळारूपनिरङ्ग ये दो भेद निर के 
हें । इलेषसूळक, इछेपरहित, केवछरूप और माळारूप भेद से परम्परितरूपक चार 
प्रकार का हे । एवं कुल आठ भेद होते हैं। कुवलयानन्द में इसके छे भेद माने 
हैं । बे ये हैं आधिक्याभेदरूपक, न्यूनामेदरूपक, अनुभयाभेदरूपक, अधिक्यता- 
'बूप्यरूपक, न्यूनतादूप्यख्पक ओर अनुभयताद्रुप्यरूपक । सरस्वतीकण्डाभरण में 
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समानधर्मेयुक्साध्यारोपात्सोपाधिरूपकम्‌ I 
उत्लिक्तक्षितिभ्वल्लच्यपक्षच्छेदपुरन्दरः ॥ १६ ॥ 


पोर्णमासी 
मिति सर्वेसळुलनेन्श भेदाः । कुवलयानन्दे चेमे रूपकस्यान्ये पड भेदाः--अमेद्रू- 
पर्क तावूप्यरूपरक चेति प्रथमं द्वौ मेदौ । प्रसिद्विषयिण आधिक्यवर्णनेन, न्यूनत्व- 
वर्णनेन, अनुभयवर्णनेन द्विविधरूपकस्य पढ्‌ भेदाः । सरस्वतोकण्ठाभरणे च रूप- 
पकरूपकमपौति सर्ने मिलित्वा पञ्चदश रूपकभेदाः । अस्मिन्गरन्थे तु सोपाधिरूपक, 
साहस्यरुपकं, आभासरूपकं,-रूपितरूपकं चेति चत्वारो भेदाः ॥ १८ ॥ 
सोपाधिरूपक॑ च्याचष्टे-समानेति । समानश्रासौ धर्मश्रेति समानधर्मः । 
युज्यतेऽनेनेति युक्‌ । अत्र “स्नियां क्तिन्‌” ( ३।३।९४ ) इति स्रान्तर्य- 
त्तिनां “सम्पदादिभ्यः क्विप्‌” इति वातिकेण भावे किप्‌ प्रत्ययः । समानधमैल्य 
युक्‌ तेन सहृशधर्म योगेनेत्यर्थः । साध्यः साधयितुं योग्यः प्रकृतारों पः प्रधानारोपस्त- 
स्मात्‌ सोपाधिरूपकं भवति ॥. उपाधिना सहितं सोपाधि ताइसञ च तद रूपकं 
चेति सोपाधिरूपकम । अयमादाय:---यत्रारोपविषयवाचकपदान्ते ( उपभेयान्ते ) 
आरोप्यमाणवाचकपदुल्य (: उपसानस्थ ) प्रयोगस्तत्र रूपकम्‌ । यत्र च दयोरुप- 
सानोपमेययोः साधारणधर्मोपादानान्ते उपसानवाचकपदप्रयोगस्तत्र सोपाधिरूप- 
कमिति । अथवा यत्नाप्रकृतारोपः प्रक्ृतारोपनिर्वाहकस्तत्रेदमिति । साहित्यदर्पणा- 
दाविदै परम्परितरूपकनाम्नोच्यते । तत्र चास्येद॑ लक्षणम्‌ -''यत्र कस्यचिदारोपः 
परारोपकारणम्‌?” इति । उदाहरणं व्याचष्टे--उत्सिक्तेति । उत्सिक्ता उन्नता उन्म- 
कथाभट्टीया 
रूपकरूपक भी माना है । इसप्रकार ये सत्र मिलकर रूपकके पन्द्रह भेद होते हैं । 
इस ग्रन्थ में तो सोपाधिरूपक साइश्यरूपक, आभासरूपक और रूपितरूपक, ये 
चार भेद साने गये हैं ॥ १८॥ 
सोपाधिरूपक का स्वरूप यह है-समान धर्म के उपादान से जहां आरोरपासांद्ध 
होबे वहां सोपाधिख्पक होता है । आशय यह हुआ कि जहां एक आरोप प्रधान 
आरोप के प्रति कारण हो, वद सोपाधिल्पक है । साहित्यदर्पणादि ग्रन्थों मे इसे 
परम्परितरूपक कहा दै। इसका उदाहरण यह है--उन्नत प्ेतरूपी राजाओं के . 
पक्ष ( यांखे ) रूपी सहायक पुरुषों के छेदुनकरने में यह राजा इन्द्र हे । अर्थात्‌ 
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पृथक्कथितसा५झ्यं हृश्यं सादृञ्यरूपकम्‌ । 
उल्लसत्पश्वशाखस्ते राजते भुजभूरूहः ॥ २० ॥ 
पौर्णमासी 

त्ताश्च, ये क्षिति इतः पवेता एव क्षितिग्तो राजानस्तेपां लक्ष्यभू ता ये पक्षा एव पक्षा 
सहायकाः, तेपां छेदने पुरन्दर इन्द्र एव राजास्ते । यथेन्द्रः पर्वंदप्षच्छेदने समर्थ- 
स्तथेवायं प्रमत्तरपसहायकभेदून इति भावः । उन्मत्तभूधरामिन्ननुपसम्बन्धिलक्षयभू- 
तपक्षा भिन्नसहायच्छेदनानुकूळव्यापारवत्घुरन्दराभिन्नोऽयं नप इति भावः । अन्नो- 
त्सिक्तादिसमानधर्मसम्बन्येन राजनि पुरन्दरत्वारोपः सिद्धो भवतीति सोपाधि- 
रूपकम्‌ । उपमानोपमेयसाधार धर्मोत्तरं पुरन्द्रारोप इति सोपाधिरूपकम्‌ । यद्दा 
क्षितिम्रतिः परता एव राजानः, इति पर्वतेषु राजत्वारोपः, पक्षां एव पक्षा सहायाः 
इति पक्षे सहाग्रकत्वारोपश्च राजनि प्रकृते पुरन्दरत्वारोपं प्रति निमित्तिमिति लक्ष- 
णसंगतिः ॥ १९ ॥ 

सारृश्यरूपकं व्याचष्टे एथगिति । एक्‌ एथकपदेन  कथितसुक्तं साह्यं साम्यं 
यस्मिल्तत्‌ तादृशाम्‌ । इर्यं दर्गनाईह रम्यमिति भावः, साइृस्यरूपके भवति । सद: 
शयोर्मावः साहर्य॑ तच्च तत॒ रूपकं चति साहह्यरूपकं । यत्रारोप्यघर्माणां शब्दता 
ग्रहणं तत्रेदम्‌ । इदमेव च समस्तवस्तुविषयं सावयव ( साञ्भस्‌ ) रूपकसुच्यते दुर्प- 
णादौ । उदाहरणं व्याचष्टे उछ्सदिति । हे राजन्‌ ! उछसम्त्यः शोभमानाः पञ्च पञ्च 
संख्यकाः शाखा अङ्गिरूपा यस्पिन्मः । ने भुजः कर एव भूरूहो वृक्षो राजते 

कथाभ्गट्टीया 

जैसे पतों के पक्ष कारने में इन्द्र समर्थ है जैसे ही यह राजा उन्मत्त राजाओं के.. 
सहायक पुरुषों को दण्ड देने में सपर्थ हे । उत्सिक्त ( ऊँचे और उन्मत्त ) रूप 
साधारणधर्म के कारण राजा में इन्द्र का आरोप सिद्ध. होता हे । अथवा यहां 
क्षितिश्रत्‌ के पर्वत व रात्रा, और पक्षपद के पांखे व सहायक ये दो २ अर्थ है ।. 
अतः यहाँ पोपाधिरूपक है ॥ १९ ॥ 

साहह्यरूपक यह है"।. जहां उपमान और उपमेय इन दोनों का अलग. २ पदों 
से साह्य वतलया गया हो वहां साइर्यरूपक्र हाता हे । उदाहरण यह है-पांच 
अद्भुलिख्पी शाखाओं से युक्त आपका यह हाथरूपी वृक्ष शोभित है । यहां सुजा 
में वृक्ष का आरोप किया ८ । ततः वृक्षशाखाओं की समता के लिये हाथ की अडु-. 
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